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Практическая грамматика второго иностранного языка (итальянский) : 
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ЭУМК «Практическая грамматика второго иностранного языка 
(итальянский)» содержит основные нормативные сведения по грамматике 
итальянского языка (морфология, синтаксис), включает различного рода 
упражнения. Комплекс в соответствии с учебной программой по дисциплине 
«Практическая грамматика второго иностранного языка (итальянский)» для 
специальностей 1-21 06 01 «Современные иностранные языки (по
направлениям)» и 1-23 01 02 «Лингвистическое обеспечение межкультурных 
коммуникаций (по направлениям)». Предназначен для студентов УО «Минский 
государственный лингвистический университет».
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I. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Целью ЭУМК является оптимизация аудиторной и самостоятельной 
работы студентов, обучающихся по специальностям 1-21 06 01 «Современные 
иностранные языки (по направлениям)» и 1-23 01 02 «Лингвистическое 
обеспечение межкультурных коммуникаций (по направлениям)» в процессе 
освоения учебной дисциплины «Практическая грамматика второго 
иностранного языка (итальянский)». ЭУМК позволит студентам рационально 
распределять учебную нагрузку, тщательно прорабатывать материал для 
самостоятельного изучения, а также адекватно выбирать дополнительные 
теоретические источники и практический материал, необходимый для 
формирования грамматических навыков и умений.

ЭУМК включает следующие структурные компоненты.
1. Пояснительная записка содержит цели и задачи дисциплины, 

информацию о ее месте в системе подготовки специалиста с высшим 
образованием и связи с другими учебными дисциплинами, компетенции, 
требования к уровню освоения учебной дисциплины, общее количество часов, 
количество аудиторных часов и количество часов для самостоятельной работы 
студентов, форму текущей аттестации.

2. Теоретико-практический раздел позволяет студентам получить 
представление о содержании предстоящих практических занятий, изучить 
дополнительные теоретические положения, необходимые для дальнейшего 
выполнения практических заданий, предлагает задания различных типов для 
формирования компетенций в соответствии с учебной программой.

3. Раздел контроля знаний включает средства диагностики результатов 
учебной деятельности: итоговый тест и экзаменационную карточку.

4. Вспомогательный раздел содержит учебную программу по дисциплине 
«Практическая грамматика второго иностранного языка (итальянский)», 
которая включает пояснительную записку, содержание учебного материала, 
учебно-методическую карту и информационно-методическую часть.

При работе с языковым материалом студенты могут использовать как 
отечественные, так и зарубежные источники, знакомиться с дополнительными 
материалами из списка рекомендованной литературы или самостоятельно их 
выбирать на собственное усмотрение.

Целью учебной дисциплины «Практическая грамматика второго 
иностранного языка (итальянский)» является усвоение знаний грамматической 
системы итальянского языка и развитие умений использовать грамматические 
структуры в речевом общении в разнообразных социально детерминированных 
ситуациях.

Достижение данных целей предполагает решение следующих задач:
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• получение студентами системных знаний о грамматическом строе 
итальянского языка;

• формирование у студентов прочных навыков дифференциации 
изучаемых единиц с точки зрения их принадлежности к устной и 
письменной речи и стилистическому регистру языка;

• формирование навы ков и умений употребления изучаем ы х 
грамматических структур в соответствии с ситуацией общения;

• освоение студентами способов системного и сопоставительного анализа 
грамматических явлений итальянского языка в сравнении с родным и 
первым иностранным языками.

Практическая цель изучения данной дисциплины заключается в 
формировании у студентов комплекса компетенций: академических, социально
личностных и профессиональных.

ЭУМК обеспечивает взаимосвязь курса практической грамматики с 
базовыми теоретическими и практическими языковыми дисциплинами 
«Практика устной и письменной речи», «Лингвострановедение», «Основы 
перевода», «Устный перевод», «Письменный перевод» и предполагает 
обучение данной дисциплине на основе современного состояния 
лингвистической науки и методики преподавания иностранных языков. Знания, 
полученные в процессе изучения дисциплины «Практическая грамматика 
второго иностранного языка (итальянский)», будут использоваться в освоении 
таких дисциплин, как «Типология родного и иностранного языков», «Основы 
перевода», «Устный перевод», «Письменный перевод».

Согласно учебной программе по дисциплине «Практическая грамматика 
второго иностранного языка» предусмотрено следующее количество часов:

Направление специальности 1-21 06 01-01 «Современные иностранные 
языки (преподавание)»

Всего 356 часов: 164 часа -  практические занятия, 192 часа -  
самостоятельная работа

Направление специальности 1-21 06 01-02 «Современные иностранные 
языки (перевод)»

Всего 372 часа: 196 аудиторных часов, 176 часов -  самостоятельная работа
Специальность 1-23 01 02 «Лингвистическое обеспечение межкультурных 

коммуникаций (по направлениям)»
Всего 320 часов: 140 часов -  практические занятия, 180 часов -  

самостоятельная работа.
В процессе изучения дисциплины «Практическая грамматика второго 

иностранного языка (итальянский)» используется промежуточный контроль.
В качестве промежуточного контроля предусматривается зачет по 

практической грамматике: для направления специальности 1-21 06 01-01
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«Современные иностранные языки (преподавание)» в 6 семестре; для
направления специальности 1-21 06 01-02 Современные иностранные языки 
(перевод) в 4, 5 и 6 семестрах; для специальности 1-23 01 02 «Лингвистическое 
обеспечение межкультурных коммуникаций (по направлениям)» в 4 семестре.

В качестве промежуточного контроля предусматривается экзамен по 
практической грамматике: для направления специальности 1-21 06 01-01 
«Современные иностранные языки (преподавание)» в 7 семестре; для
направления специальности 1-21 06 01-02 «Современные иностранные языки 
(перевод)» в 8 семестре; для специальности 1-23 01 02 «Лингвистическое 
обеспечение межкультурных коммуникаций (по направлениям)» в 6 семестре.


